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[ DEUTSCH

Bild 1 Montage der Tastatur

Bild 2 Montage vom Auswertegerat

Bild 3 Anschluss vom CTR 1 (Impulssteuerung)

Bild 4 Anschluss vom CTR 3 (Richtungssteuerung und Stop/Halt)
Bild 5 (CTR 3) "2-Tor”-Betrieb von Relais K1 und K2

1. Codetaster CTR 1und CTR 3

bestehen aus einem Auswertegerat und einer Tastatur. Beide Einheiten werden
durch eine einfache 2-adrige Leitung verbunden, die beliebig gekurzt (im Lieferzu-
stand 5 m lang) oder aber bis auf 20 m verldngert werden darf (dazu ausschlieB-
lich eine Litzenleitung mit einem Querschnitt von mindestens 0,75 gmm verwenden!).

Diese Verbindung fuihrt nur ungeféhrliche Niederspannung und ist sabotagesicher;
d.h. Manipulationen an diesem Kabel oder an der Tastatur fUhren nicht zu unge-
wollten Schaltaktionen des Auswertegerétes. Wahrend die Tastatur auen mon-
tiert wird, ist das Auswertegerat immer im zugangsgeschttzten Bereich anzu-

bringen, da hier die Steuerleitungen fir z.B. einen Torantrieb angeschlossen wer-
den und die Eingabe von Zugangscodes ermdglicht wird.
Ein Zugangscode ist ein zwei- bis flnfstelliger Zahlencode, den Sie frei wahlen kdnnen.

Im Auslieferzustand sind die Speicherplatze fir die Zugangscodes leer bzw.
geléscht. Erfolgreiche Eingaben, Anderungen und Léschungen werden span-
nungsausfallsicher gespeichert.
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Maximale Kontaktbelastung des Ausgangsrelais (potentialfreier Wechsler):

Klemme .6 Offnerkontakt max. Kontaktbelastung:
Klemme .8 SchlieBerkontakt 2,5 A/30VDC
Klemme .5 gemeinsamer Kontakt 500 W /250 VAC

Leistungs- bzw. Stromaufnahme:

Spannung Stand-By maximal
CTR1 CTR3 CTR1 CTR3
230/240V AC 0,6 W 2W 2W 5W
24\ AC/DC 10 mA 10 mA 100 mA 120 mA

Far die groBtmagliche Unempfindlichkeit gegen Stérungen sollte ebenfalls Erde
(PE) angeschlossen werden.

2. Bedienungsanleitung vom CTR 1

21  Eingabe oder Andern von Zugangscodes (CTR 1)

Mit den Schaltern S 1...4 kénnen vier verschiedene Zugangscodes (fir 4
Benutzer) eingegeben oder geandert werden, die alle dieselbe Schaltaktion vom
Ausgangsrelais K1 ausldsen.

1. Den gewlnschten Schalter S 1...4 (nur einen!) im Auswertegerét in die
Stellung "ON” bringen.

2. Den gewinschten Zugangscode (minimal 2-, maximal 5-stellig) mit den
Tasten 1...9 eingeben. Jeder Tastendruck wird mit einem kurzen Signalton
bestatigt.

3. Den jeweiligen Schalter S 1...4 wieder in die Stellung "OFF” bringen. Die
erfolgreiche Eingabe oder Anderung wird durch einen Signalton von ca.

2 Sekunden Lange bestatigt.
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2.2 Loéschen von Zugangscodes (CTR1)

Jeder mit den Schaltern S 1...4 eingegebene Zugangscode kann geldscht wer-

den, so dass auf diesen Speicherplatz dann kein eingebbarer Code mehr passt.

1. Den gewlnschten Schalter S 1...4 (nur einen!) im Auswertegerét in die
Stellung "ON” bringen.

2. Die "Schlissel-Taste driicken - die Bestétigung erfolgt durch einen kurzen
Signalton.

3. Den jeweiligen Schalter S 1...4 wieder in die Stellung "OFF” bringen. Das
erfolgreiche Léschen wird durch einen Signalton von ca. 2 Sekunden Lange
bestatigt.

2.3  Funktionvom CTR 1
Der Codetaster CTR 1 hat einen Relais-Ausgang (K1), mit dem die Funktion

"Impuls” realisiert wird.

1. Einen der eingegebenen Zugangscodes mit den Tasten 1...9 eingeben.

Jeder Tastendruck wird mit einem kurzen Signalton bestétigt.

2. AnschlieBend die "SchlUssel’-Taste driicken und ggf. gedriickt halten.
. Stimmten die vor dem Driicken der "Schlissel’-Taste eingegebenen
Ziffern mit einem der eingegebenen Zugangscodes Uberein, so zieht
das Relais K1 fir mindestens 1 Sekunde an und die Funktion (z.B.
Starten des Torantriebes) wird ausgeldst. Bleibt die "Schilissel”-Taste
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Uber diese 1 Sekunde hinaus gedriickt, bleibt das Relais K1 auch
solange angezogen - langstens aber flr 5 Sekunden. Nach dem
Abfallen des Relais ist es mdglich, innerhalb von 20 Sekunden mit
jeder Taste die 0.a. Funktion erneut auszuldsen.

. Lag keine Ubereinstimmung vor, so wird dieses durch drei kurze
Signalténe bestatigt und die Tastatur bleibt fir 10 Sekunden gesperrt.
Das Ende dieser Sperrzeit wird durch einen Signalton von ca. 2
Sekunden Lange akustisch signalisiert.

3. Bedienungsanleitung vom CTR 3

3.1 Eingabe oder Andern von Zugangscodes (CTR 3)

Mit den Schaltern S 1 und S 2 k&nnen hier zwei verschiedene Zugangscodes
eingegeben oder geéndert werden.

Beim "Zwei-Tor-Betrieb” ist der mit dem Schalter S 1 eingegebene Code dem
Relais K1 zugeordnet und der mit dem Schalter S 2 eingegebene Code dem
Relais K2.

Bei der "Richtungswahl” dienen die mit den Schaltern S 1 und S 2 eingegebenen
Codes als Vorbereitung zum Ausldsen der "Auf’-Funktion (Relais K1) und der
"Zu”-Funktion (Relais K2).

1. Den gewlnschten Schalter S 1 oder S 2 (nur einen!) im Auswertegerét in die
Stellung "ON” bringen.

2. Den gewlnschten Zugangscode (minimal 2-, maximal 5-stellig) mit den
Tasten 1...9 eingeben. Jeder Tastendruck wird mit einem kurzen Signalton
bestatigt.

3. Den jeweiligen Schalter S 1 oder S 2 wieder in die Stellung "OFF” bringen.
Die erfolgreiche Eingabe oder Anderung wird durch einen Signalton von ca.
2 Sekunden Lange bestatigt.
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3.2 Loéschen von Zugangscodes (CTR 3)

Jeder der mit den Schaltern S 1 oder S 2 eingegebene Zugangscode kann
geldscht werden, so dass auf diesen Speicherplatz dann kein eingebbarer
Code mehr passt.

1. Den gewinschten Schalter S 1 oder S 2 (nur einen!) im Auswertegerét in die
Stellung "ON” bringen.

2. Die "Schlissel-Taste driicken - die Bestétigung erfolgt durch einen kurzen
Signalton.

3. Den jeweiligen Schalter S 1 oder S 2 wieder in die Stellung "OFF” bringen.
Das erfolgreiche L&schen wird durch einen Signalton von ca. 2 Sekunden
Lange bestétigt.

3.3  Funktionen vom CTR 3

Der Codetaster CTR 3 hat drei Relais-Ausgange (K1, K2 und K3). Mit K1 und K2
kénnen wahlweise ein "Zwei-Tor-Betrieb” oder ein "Richtungswahl-Betrieb” und
mit K3 wahlweise ein "Klingel-/3-Minuten-Licht”- oder ein "Stop/Halt”-Betrieb
realisiert werden. Die Funktionen von K3 sind unabhéngig von einem eingege-
benen Zugangscode und kdnnen mit der "Stop”-Taste oder der "Klingel/Licht”-
Taste immer ausgel6st werden.

3.3.1 ”Zwei-Tor’-Betrieb von den Relais K1 und K2

FUr den "Zwei-Tor"-Betrieb muss sich der Schalter S 3 in Stellung "OFF”
befinden (Auslieferungszustand).

Hierbei ist der mit dem Schalter S 1 eingegebene Zugangscode dem Relais K1
zugeordnet und der mit dem Schalter S 2 eingegebene Code dem Relais K2.

1. Einen der eingegebenen Zugangscodes mit den Tasten 1...9 eingeben.
Jeder Tastendruck wird mit einem kurzen Signalton bestétigt. (Siehe
"Bemerkung” von Punkt 2.3)
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2. AnschlieBend "Schlissel”-Taste drlicken und ggf. gedrlickt halten.

. Stimmten die vor dem Drlicken der "Schliissel’-Taste eingegebenen
Ziffern mit dem Schalter S 1 bzw. S 2 eingegebenen Zugangscode
Uberein, so zieht das Relais K1 bzw. K2 fir mindestens 1 Sekunde
an und die Funktion wird ausgeldst. Bleibt die "Schllissel’-Taste Uber
diese 1 Sekunde hinaus gedrlckt, bleibt das Relais K1 bzw. K2 auch
solange angezogen - langstens aber flr 5 Sekunden. Nach dem
Abfallen des Relais ist es mdglich, innerhalb von 20 Sekunden die
0.a. Funktion erneut auszul®sen.

. Lag keine Ubereinstimmung vor, so siehe ebenfalls Punkt 2.3!

3.3.2 "Richtungswahl”-Betrieb von den Relais K1 und K2

FUr den "Richtungswahl”-Betrieb muss sich der Schalter S 3 in der Stellung
”ON?” befinden.

Hierbei ist die Taste und die Richtung "Auf” dem Relais K1 zugeordnet und die
Taste und die Richtung "Zu” dem Relais K2.

1. Einen der eingegebenen Zugangscodes mit den Tasten 1...9 eingeben.
Jeder Tastendruck wird mit einem kurzen Signalton bestétigt. (Siehe
"Bemerkung” von Punkt 2.3l)

2. AnschlieBend die "Schlissel”-Taste driicken.
. Stimmen die vor dem Driicken der "Schliissel”-Taste eingegebenen
Ziffern mit dem Schalter S 1 oder S 2 eingegebenen Zugangscode
Uberein, so wird die richtige Eingabe durch einen ca. 2 Sekunden
langen Signalton bestéatigt und eine Zeit von 20 Sekunden startet.
. Lag keine Ubereinstimmung vor, so siehe ebenfalls Punkt 2.3!

3. AnschlieBend die "Auf’- oder "Zu”-Taste drlicken.
. Wenn innerhalb dieser 20 Sekunden die "Auf’- bzw. "Zu”-Taste
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gedrlickt wird, zieht das Relais K1 bzw. K2 fir mindestens 1 Sekunde
an und die Funktion wird ausgeldst. Bleibt die "Auf’- bzw. "Zu”-Taste
Uber diese 1 Sekunde hinaus gedriickt, bleibt das Relais K1 bzw. K2
auch solange angezogen - 1angstens aber flr 5 Sekunden.

. Nach jedem Abfallen der Relais K1 und K2 ist es méglich, innerhalb
von 20 Sekunden die 0.a. Funktionen erneut auszuldsen. Weiterhin
sind die Relais K1 und K2 gegensettig verriegelt; d.h., wenn Relais K1
angezogen ist, kann Relais K2 nicht anziehen und umgekehrt.

3.3.3 ”Klingel/3-Minuten-Licht”-Betrieb von dem Relais K3

Fur den "Klingel/3-Minuten-Licht”-Betrieb muss sich der Schalter S 4 in der
Stellung "OFF” befinden (Auslieferungszustand). Die "Stop”-Taste hat hierbei
keine Funktion.

. Wenn die "Klingel/Licht”-Taste gedriickt wird, zieht das Relais K3 flr
die L&nge des Tastendrucks an.

. Bleibt die "Klingel/Licht”-Taste fUr langer als 4 Sekunden gedrickt,
bleibt das Relais K3 fur maximal 3 Minuten angezogen, ohne dass
die Taste gedrickt bleiben muss.

] Wird innerhalb dieser 3 Minuten die "Klingel-/Licht”-Taste erneut
gedriickt, fallt das Relais K3 vorzeitig ab.

3.3.4 ”Stop/Halt”-Betrieb von dem Relais K3
Fur den "Stop/Halt”-Betrieb muss sich der Schalter S 4 in der Stellung "ON”
befinden. Die "Klingel/Licht”-Taste hat hierbei keine Funktion.

O Wenn die "Stop”-Taste nicht gedriickt ist, ist das Relais K3 angezogen.

O Wird die "Stop”-Taste gedriickt, fallt das Relais K3 sofort ab und bleibt
solange abgefallen, wie die Taste gedrickt bleibt.

. Ebenso fallt das Relais K3 ab, wenn sich das Gerat im "Richtungswahl” -
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Betrieb befindet und innerhalb der dort erwahnten 20 Sekunden eine
andere als "Auf’- oder "Zu”-Taste gedrickt wird.

EU-Herstellererklarung
Hersteller: Verkaufsgesellschaft KG, Upheider Weg 94 — 98, 33803 Steinhagen

Produkt: Codetaster
Geratetyp: CTR1;CTR3

Das oben bezeichnete Produkt entspricht aufgrund seiner Konzipierung und Bauart
in der von uns in Verkehr gebrachten Ausflihrung den einschl&gigen grundlegenden
Anforderungen nachstehend aufgefuhrter Richtlinien. Bei einer nicht mit uns abge-
stimmten Anderung des Produktes verliert diese Erklarung ihre Gitigkeit.

Einschldgige Bestimmungen, denen das Produkt entspricht:
EG-Richtlinien Elektromagnetische Vertréglichkeit

EN 50081-1 03/93

EN 50082-1 11/97

EG Niederspannungsrichtlinie 98/37/EG

Steinhagen, den 01.12.1998

-

ppa. Axel Becker (Geschaftsleitung)
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